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BG - 7
Точила [части на машини]; Абразивни дискове [машинни
инструменти]; Дискове за рязане за употреба като части

511

от машини; Дискове за рязане за употреба с електрически
инструменти; Рендета [машини]; Шлифовъчни
инструменти за шлайфмашини; Абразивни шлифовъчни
колела [инструменти за машини]; Инструменти за
рендосване [части за машини]; Абразивни инструменти,
които са части от машини; Дисковъртящи шлифовачни
инструменти [части за машини]; Механични шлифовъчни
дискове; Фрикционни колела за машини; Машини за
наточване на режещи инструменти; Шлифовъчни
инструменти за ангренажи; Шлайфащи инструменти
[машини]; Машини и уреди за рязане, пробиване,
шлифоване, заточване и обработка на повърхности;
Ремъци за употреба с машини.
ES - 7
Muelas de afilado [partes de máquinas]; Discos abrasivos
[máquinas herramientas]; Discos de corte para su uso como
partes de máquinas; Discos de corte para su uso con herra-
mientas eléctricas; Herramientas de cepillado [máquinas];

Herramientas de afilado para máquinas rectificadoras; Muelas
abrasivas [herramientas para máquinas]; Herramientas de
cepillado [partes de máquinas]; Herramientas abrasivas que
son partes de máquinas; Herramientas de rectificar rotativas
en forma de disco [partes de máquinas]; Muelas abrasivas
eléctricas; Ruedas de fricción para máquinas; Máquinas afila-
doras para herramientas de corte; Herramientas rectificadoras
de engranajes cónicos; Instrumentos de abrasión [máquinas];
Máquinas y aparatos de corte, perforación, abrasión, afilado
y tratamiento de superficies; Cintas de lijado para su uso con
máquinas.
CS - 7
Brusné kotouče [součásti strojů]; Brusné kotouče (obráběcí
stroje); Řezací disky k použití jako části strojů; Řezací kotouče
k použití s elektrickým nářadím; Hoblovací nástroje (stroje);
Brusné nástroje pro brousicí stroje; Brusné kotouče (nástroje
na stroje); Hoblovací nástroje (části strojů); Brusné nástroje
jako součásti strojů; Diskové rotační brusné nástroje (části
strojů); Elektrické brusné kotouče; Třecí kotouče pro stroje;
Brusky na řezné nástroje (stroje); Brusné nástroje s kuželovým
soustrojím; Brusné nástroje (stroje); Stroje a zařízení pro ře-
zání, vrtání, broušení, ostření a úpravu povrchů; Pískové
brusné pásy k použití se stroji.
DA - 7
Slibesten [dele af maskiner]; Smergelskiver [maskinværktøj];
Skæreskiver til anvendelse som dele af maskiner; Skæreskiver
til anvendelse med elektrisk værktøj; Afretningsværktøj [ma-
skiner]; Slibeværktøj til slibemaskiner; Slibehjul [værktøj til
maskiner]; Afretningsværktøjer [maskindele]; Slibeværktøjer
i form af maskindele; Skiveformede roterende slibeværktøjer
[maskindele]; Elektriske slibehjul; Friktionshjul til maskiner;
Slibemaskiner til skæreværktøjer; Værktøj til fræsning af ko-
niske tandhjul; Slibeinstrumenter [maskiner]; Maskiner og
apparater til skæring, boring, slibning, skærpning og overfla-
debehandling; Pudsebånd til anvendelse i maskiner.
DE - 7
Schleifscheiben [Maschinenteile]; Schleifscheiben [Werkzeug-
maschinen]; Trennscheiben als Maschinenteile; Trennschei-
ben für Elektrowerkzeuge; Hobelwerkzeuge [Maschinen];
Schleifwerkzeuge für Schleifmaschinen; Schleifscheiben
[Werkzeuge für Maschinen]; Hobelwerkzeuge [Maschinentei-
le]; Schleifwerkzeuge als Maschinenteile; Scheibenförmige
rotierende Schleifwerkzeuge [Maschinenteile]; Elektrisch be-
triebene Schleifscheiben; Reibräder für Maschinen; Schleif-
maschinen zum Kappen von Werkzeugen; Werkzeuge für
Kegelradschleifmaschinen; Schleifinstrumente [Maschinen];
Schneide-, Bohr-, Schleif-, Schärf- und Oberflächenbehand-
lungsmaschinen und -apparate; Schleifbänder für Maschinen.
ET - 7
Terituskettad [masinaosad]; Abrasiivkettad [masinseadeldi-
sed]; Lõikekettad masinaosadena; Elektriseadmete
lõikekettad; Höövelriistad [masinad]; Jahvatusseadmete jah-
vatusriistad; Abrasiivlihvimiskettad [masinate tööriistad];
Höövelriistad [masinaosad]; Abrasiivtööriistad masinaosadena;
Kettakujulised pöörlevad jahvatusriistad [masinaosad];
Elektrilised abrasiivkettad; Masinate hõõrdrattad; Lõikeriistade
lihvimisseadmed; Koonushammasratas-jahvatusriistad; Lihvi-
misinstrumendid [masinad]; Lõike-, puurimis-, abrasiivtöötlus-
, teritus- ja pinnatöötlusmasinad ja -seadmed; Masinate
lihvrihmad.
EL - 7
Δίσκοι λείανσης (ως μέρη μηχανών)· Δίσκοι λείανσης
[εργαλειομηχανές]· Δίσκοι κοπής για χρήση ως μέρη μηχανών·
Δίσκοι κοπής για χρήση με ηλεκτρικά εργαλεία· Εργαλεία
λείανσης [μηχανές]· Εργαλεία λείανσης για μηχανές λείανσης·
Τροχοί λείανσης για απόξεση [εργαλεία για μηχανές]· Εργαλεία
λείανσης [μέρη μηχανών]· Εργαλεία λείανσης ως μέρη
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μηχανών· Εργαλεία λείανσης σε μορφή περιστρεφόμενου
δίσκου [μέρη μηχανών]· Ηλεκτροκίνητοι τροχοί λείανσης·
Τροχοί τριβής για μηχανές· Μηχανές λείανσης για εργαλεία
κοπής· Εργαλεία λείανσης κωνικών οδοντοτροχών· Συσκευές
και όργανα λείανσης· Μηχανές και συσκευές κοπής,
διάτρησης, λείανσης, ακονίσματος και επεξεργασίας
επιφανειών· Ιμάντες λείανσης για χρήση με μηχανές.
EN - 7
Grindstones [parts of machines]; Abrasive discs [machine
tools]; Cutting discs for use as parts of machines; Discs for
cutting for use with power tools; Planing tools [machines];
Grinding tools for grinding machines; Abrasive grinding wheels
[tools for machines]; Planing tools [parts of machines]; Abras-
ive tools being parts of machines; Disc shaped rotating
grinding tools [parts for machines]; Power-operated grinding
wheels; Friction wheels for machines; Grinding machines for
cutting tools; Bevel gear grinding tools; Abrasive instruments
[machines]; Cutting, drilling, abrading, sharpening and surface
treatment machines and apparatus; Sanding belts for use with
machines.
FR - 7
Meules à aiguiser [parties de machines]; Disques abrasifs
[machines-outils]; Disques de coupe utilisés comme pièces
de machines; Disques de coupe pour outils électriques; Outils
de rabotage [machines]; Outils de meulage pour affûteuses;
Disques abrasifs à meuler [outils pour machines]; Outils de
rabotage [pièces de machines]; Outils abrasifs sous forme de
pièces de machines; Outils à meuler sous forme de disques
rotatifs [pièces de machines]; Meules électriques; Roues de
friction pour machines; Affûteuses pour outils de coupe; Outils
à rectifier les engrenages coniques; Instruments abrasifs
[machines]; Machines et appareils de découpe, de forage,
d’abrasion, d’aiguisage et de traitement de surfaces; Bandes
abrasives pour machines.
IT - 7
Mole per affilare [parti di macchine]; Dischi abrasivi [macchine
utensili]; Dischi da taglio da utilizzare come parti di macchine;
Dischi per tagliare da utilizzare con utensili elettrici; Utensili
per piallare [macchine]; Utensili abrasivi per smerigliatrici;
Mole abrasive [utensili per macchine]; Utensili per piallare
[parti di macchine]; Utensili abrasivi che sono parti di macchi-
ne; Utensili per molare rotanti a forma di disco [parti di mac-
chine]; Mole abrasive elettriche; Ruote di di frizione per mac-
chine; Macchine per molatura per utensili da taglio; Utensili
per molatura a ingranaggi conici; Strumenti per abradere
[macchine]; Apparecchi e macchine per tagliare, perforare,
abradere, affilare e trattare le superfici; Nastri per smerigliatura
da utilizzare con macchine.
LV - 7
Slīpripas (mašīnu daļas); Abrazīvie diski (mašīnu aprīkojums);
Griezējdiski mašīnu detaļu veidā; Griezējdiski lietošanai
elektroinstrumentos; Ēvelgriežņi (mašīnas); Slīpmašīnu dar-
binstrumenti; Abrazīvās slīpripas (mašīnu aprīkojums); Ēve-
lēšanas instrumenti [iekārtu detaļas]; Abrazīvie instrumenti,
kas ir mašīnu daļas; Diskveida rotējošie slīpēšanas instrumenti
[mašīnu daļas]; Elektriski darbināmas slīpripas; Berzes rati
mašīnām; Griezējinstrumentu asināšanas slīpmašīnas; Ko-
nisko zobratu slīpēšanas instrumenti; Abrazīvie instrumenti
(mašīnas); Griešanas, urbšanas, abrazīvas apstrādes, asi-
nāšanas un virsmas apstrādes iekārtas un aparāti; Smilšpa-
pīra lentes izmantošanai ar mašīnām.
LT - 7
Tekėlai [mašinų dalys]; Abrazyviniai diskai [staklės]; Pjaustymo
diskai (mašinų dalys); Elektrinių įrankių pjaustymo diskai;
Obliavimo įrankiai [mašinos]; Šlifavimo mašinų šlifavimo
įrankiai; Švitriniai šlifavimo ratai [mašinų įrankiai]; Obliavimo
įrankiai [mašinų dalys]; Abrazyviniai įrankiai (mašinų dalys);

Diskiniai rotaciniai galandinimo įrankiai [mašinų dalys]; Elekt-
riniai šlifavimo ratai; Mašinų frikciniai diskai; Pjovimo įrankių
šlifavimo mašinos; Kūginių pavarų šlifavimo įrankiai; Šlifavimo
įrankiai [mašinos]; Pjovimo, gręžimo, šlifavimo, galandimo ir
paviršiaus apdirbimo mašinos bei įranga; Mašinų šlifavimo
diržai.
HR - 7
Ploče za kružno brušenje [dijelovi strojeva]; Abrazivni diskovi
[alatni strojevi]; Rezne ploče [diskovi] za uporabu kao dijelovi
strojeva; Ploče za rezanje za uporabu s električnim ručnim
alatima; Alati za blanjanje [strojevi]; Alati za brušenje za
brusilice; Abrazivni kotači za mljevenje [alati za strojeve]; Alati
za blanjanje [dijelovi strojeva]; Abrazivni alati kao dijelovi
strojeva; Okretne pločice za brušenje [dijelovi strojeva];
Električni abrazivni kotači; Tarenice za strojeve; Brusilice za
alate za rezanje; Alati za mljevenje sa stožastim zupčanikom;
Abrazivni instrumenti [strojevi]; Strojevi i uređaji za rezanje,
bušenje, struganje, oštrenje i površinsko obrađivanje; Brusne
trake za uporabu sa strojevima.
HU - 7
Élezőkerekek, köszörűkövek [géprészek]; Csiszolókorongok
[szerszámgépek]; Vágókorongok gépalkatrészekként; Kor-
ongok elektromos szerszámokkal való vágáshoz; Gyaluló
szerszámok [gépek]; Köszörülő szerszámok köszörűgépekhez;
Csiszolókorongok [szerszámok gépekhez]; Gyaluló eszközök
[géprészek]; Csiszolószerszámok gépek részeiként; Korong
alakú forgó csiszolószerszámok [gépalkatrészek]; Elektromos
csiszolókorongok; Dörzskerekek gépekhez; Köszörűgépek
vágószerszámokhoz; Kúpfogaskerék-csiszoló szerszámok;
Csiszolóeszközök [gépek]; Vágó-, fúró-, csiszoló-, élező- és
felületkezelő gépek és berendezések; Csiszolószíjak gépekkel
való használatra.
MT - 7
Ħaġar tal-mola [partijiet ta' magni]; Diski li joborxu [għodda
tal-magni]; Diski li jaqtgħu għal użu bħala partijiet minn magni;
Diski għat-tqattigħ għall-użu ma' għodda li jaħdmu bl-elettriku;
Għodda tal-ixkatlar [magni]; Għodod tal-molatura għall-moli;
Roti li joborxu u jitħnu [għodda għal-magni]; Għodda tal-
ixkatlar [partijiet tal-magni]; Għodda barraxa li huma partijiet
ta' magni; Għodda forma ta' diska li ddur u titħan [partijiet
għal-magni]; Roti li joborxu li jaħdmu bl-enerġija; Roti tal-friz-
zjoni għall-magni; Magni għall-molatura ta' għodod tat-tqattigħ;
Għodod tat-tħin tal-gerijiet iċċanfrinati; Strumenti [magni]
barraxa; Makkinarji u apparat li jaqtgħu, iħaffru, joborxu, isinnu
u għat-trattament ta' uċuħ; Ċinturini tal-ixkatlar għall-użu ma'
magni.
NL - 7
Slijpstenen [machine-onderdelen]; Schuurschijven [werktuig-
machines]; Snijschijven zijnde machineonderdelen; Snijschij-
ven voor elektrische gereedschappen; Schaafbeitels [machi-
nes]; Breekgereedschappen voor breekmachines; Slijpstenen
voor het schuren [werktuigen voor machines]; Justeergereed-
schappen [machine-onderdelen]; Schuurgereedschappen,
zijnde machineonderdelen; Slijpwerktuigen [onderdelen van
machines] (schijfvormige roterende -); Elektrische slijpschijven;
Frictiewielen voor machines; Slijpmachines voor snijwerktui-
gen; Kegelwielslijpgereedschappen; Schuurinstrumenten
[machines]; Machines en apparaten voor het snijden, boren,
schuren, slijpen en behandelen van oppervlakken; Schuurban-
den voor gebruik met machines.
PL - 7
Koła szlifierskie [części maszyn]; Tarcze ścierne [obrabiarki];
Tarcze tnące do użytku jako części maszyn; Tarcze tnące do
użytku z narzędziami elektrycznymi; Narzędzia do strugania
wzdłużnego [maszyny]; Narzędzia szlifierskie do szlifierek;
Tarcze ścierne [narzędzia do maszyn]; Narzędzia do strugania
wzdłużnego [części maszyn]; Narzędzia ścierne będące czę-
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ściami maszyn; Obrotowe narzędzia ścierne w kształcie tarczy
[części maszyn]; Tarcze ścierne o napędzie elektrycznym;
Koła cierne do maszyn; Szlifierki do narzędzi tnących; Narzę-
dzia szlifierskie z kołem zębatym stożkowym; Materiały
ścierne [maszyny]; Maszyny i urządzenia tnące, wiercące,
ścierające, ostrzące i do obróbki powierzchni; Taśmy szlifier-
skie do użytku z maszynami.
PT - 7
Pedras de afiar [partes de máquinas]; Discos abrasivos [má-
quinas ferramentas]; Discos de corte para uso como peças
de máquinas; Discos para corte para uso com ferramentas
elétricas; Ferramentas de aplainar [máquinas]; Ferramentas
de afiar para máquinas trituradoras; Rodas abrasivas de
moedura [ferramentas para máquinas]; Ferramentas de
aplainar [partes de máquinas]; Ferramentas abrasivas sendo
peças de máquinas; Ferramentas de amolar rotativas em
forma de disco [peças para máquinas]; Discos de esmerilar
elétricos; Rodas de fricção para máquinas; Máquinas de es-
merilar para ferramentas de corte; Ferramentas amoladoras
para engrenagens de bisel; Instrumentos abrasivos [máqui-
nas]; Máquinas e aparelhos de corte, perfuração, abrasão,
afiação e tratamento de superfícies; Cintas de lixagem para
utilização com máquinas.
RO - 7
Discuri abrazive [organe de mașini]; Discuri abrazive [mașini-
unelte]; Discuri de tăiat utilizate ca piese de mașini; Discuri
de tăiat destinate utilizării împreună cu unelte electrice;
Unelte de rabotat [mașini]; Unelte de polizat pentru mașini de
ascuțit; Discuri abrazive pentru șlefuit [unelte pentru mașini];
Unelte de rabotat [piese pentru mașini]; Instrumente abrazive
ca piese de mașini; Unelte de măcinare sub formă de disc
rotativ [piese pentru mașini]; Discuri abrazive cu acționare
electrică; Roți de fricțiune pentru mașini; Mașini de ascuțit
pentru unelte de tăiat; Unelte de șlefuire cu angrenaj conic;
Instrumente abrazive [mașini]; Mașini și aparate pentru tăiere,
forare, șlefuire, ascuțire și tratare a suprafețelor; Benzi de
șlefuit utilizate la mașini.
SK - 7
Brúsne kamene (časti strojov); Brúsne kotúče [obrábacie
stroje]; Rezacie kotúče na použitie ako časti strojov; Rezacie
kotúče na použitie v elektrickom náradí; Hobľovacie nástroje
[stroje]; Brúsne nástroje pre brúsne stroje; Brúsne kotúče
[náradie pre stroje]; Hobľovacie nástroje [časti strojov]; Brúsne
nástroje ako časti strojov; Diskový rotačný brúsny nástroj
[časť strojov]; Elektrické brúsne kotúče; Trecie kotúče pre
stroje; Brúsky na rezacie nástroje (stroje); Nástroje na brúse-
nie kužeľových súkolesí; Brúsne nástroje (stroje); Stroje a
prístroje na sekanie, vŕtanie, obrusovanie, brúsenie a úpravu
povrchov; Brúsne pásy na použitie v strojoch.
SL - 7
Brusilni koluti [deli strojev]; Brusilni koluti [strojna orodja];
Rezalni diski kot deli strojev; Diski za rezanje za uporabo z
električnimi orodji; Skobeljna orodja [stroji]; Brusilna orodja
za brusilne stroje; Brusilni koluti [orodja za stroje]; Orodja za
skobljanje [strojni deli]; Brusilna orodja, ki so strojni deli; Ro-
tacijska brusilna orodja v obliki diska [strojni deli]; Električni
brusilni koluti; Torna kolesa za stroje; Brusilniki za rezalna
orodja; Brusilna orodja za poševne zobnike; Instrumenti za
brušenje [stroji]; Stroji in aparati za rezanje, vrtanje, brušenje,
ostrenje in površinsko obdelavo; Brusilni trakovi za uporabo
s stroji.
FI - 7
Teroituslaikat [koneiden osina]; Hiontalevyt [konetyökalut];
Leikkuukiekot käytettäväksi koneiden osina; Sähkötyökalujen
kanssa käytettävät leikkuukiekot; Höyläystyökalut [koneet];
Hiomatyökalut hiomakoneisiin; Hiomalaikat [työkalut koneille];
Höylän terät [koneenosat]; Hiomatyökalut koneiden osina;

Levy muotoillut pyörivät hiomatyökalut [koneiden osat]; Säh-
kötoimiset hiomalaikat; Kitkapyörät koneisiin; Teroituskoneet
leikkuutyökaluja varten; Kartiohammaspyörä hiomatyökalut;
Hiovat instrumentit [koneet]; Koneet ja laitteet leikkaamiseen,
poraamiseen, hiomiseen, teroittamiseen ja pintakäsittelyyn;
Koneiden kanssa käytettävät hiomanauhat.
SV - 7
Brynstenar [maskindelar]; Slipskivor [maskinverktyg]; Kapski-
vor för användning som delar till maskiner; Kapskivor för an-
vändning med motordrivna verktyg; Hyvlingsverktyg [maski-
ner]; Slipverktyg för slipmaskiner; Sliphjul [maskinverktyg];
Hyvlingsverktyg [maskindelar]; Slipverktyg i form av maskin-
delar; Runda roterande slipningsverktyg [maskindelar]; Motor-
drivna sliphjul; Friktionshjul för maskiner; Slipmaskiner till
skärverktyg; Slipverktyg för koniska kugghjul; Slipinstrument
[maskiner]; Maskiner och apparater för skärning, borrning,
slipning, bryning och ytbehandling; Slipband för användning
med maskiner.

3/3No 018802879

ΓΡΑΦΕΙΟ ΔΙΑΝΟΗΤΙΚΗΣ ΙΔΙΟΚΤΗΣΙΑΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY OFFICE


